INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 335

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm full grain goatskin, nylon, fleece, Cat. II,

black, white, green, reinforced index finger, reinforced fingers and thumb, Velcros,

for precision work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 2121X 12X

EN511:2006

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural latex 1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%
SIZE RANGE (EU) 7, 8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
. N " DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. ‘wewajendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
Warning! This product is designed €U 2016/425 with
below. However, that no item of PPE can provide
torisks.
€N 388:2016 A Abr:slnn resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

< : Max. 2 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
1 Max- 4 more layers the overall cassification of EN 388:2016 does not necessarily
A;Max. F _reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
o > "

performance presented
and caution must always be taken when exposed

 (Rpactotection  P=pass

e test, the coupe test
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proo, the glove may lose its insulating
propertes f wet. ENS11,2006 Annex E table B.L shows various parameters 1o be considered. Studies have

ABC correlations betvieer  the level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data.
+ TIVE /AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min.

Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2008 for comfort, fit and dexterity if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
t00lo0se o too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C
INSPECTION BEFGRE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never
use adamaged
SHELR LS he mtars o the materials used s product means that the ife of this product cannot be determined s it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc
CARE AND MAINTENANCE: Donot use any chemicasorshap-edged objects for cesring the gloves The user baressoe responsibty
for submitting the product the product di
may affect the perfnrmance Tevels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in cold water and line dry in
room temperatur
DISPOSAL: Aecoring tolocalenvionmental egiiations.

that may be a potential risk to Donot P

ALLE
ity signs. e mfomatonconad Eendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
I wiww.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN

nats for att ge sadar ighet 016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och sste alltid
EN388:2016 A. Nolmngsnlotstand Min. 0; Max. 4 RISKER. ivaer giller
gé:(mm e d Min. “ Hax, ytan \iarning: For EN
ing A 0: Max. 4 e det Pégmnu
& mumand TOM (€N 15013997)

Min. X, F
F'Sistdampning, P=Godkand

testresultat endast indikativa, medan TDM- skarbes\and\ghels\es(el e
prestandaresultat som anvinds som referer

ABCDEF
EN'511:2006 Egenskap skyddsnivd - Veming: EN 511; 2006: Om handsken bestir o separata dear
AKonvektionskyla  Min. 0;Max.4  som inte ar permanent
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast for hela enheten. EN 511 €n bedsmning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkéind);  avseende p& maximal exponeringstisk maste goras vid val av limplig
tréngning 1(Godkénd) ~ handske. Om handsken inte ar vattentt kan den foriora sina isolerande:
egenskaper om den b vit. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B visar
ABC attta hansyn tll. Studier har visat dessa parametrar och den grad av isolering som

behtvs for att skydda mot kyla. Tabellen muaga Bi EN 342:2004 visar exempel pa sadana data,

:2003 + A1:2009 - ALLMANNA

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven i EN 420:2003+A inget annat anges for:

sida Om en symbol tr kot modell visas o3 ramsidan & handsken kortare &n standanden viket kan hldra i okad fomfortidtex
o ) vilket méits i skala 1-5, dé 5 ar hogsta nivan. Valj

rtt storlek for att uppna upilma\ sakerhet och funknun
FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och markt i originalforpackning vid +10° il +30°C.
ORE ‘Anvand ald Omp

kasseras. Inspektera produkten innan anvandning,

hos materialet som anvands i d livslingd
ftersom den bero p3 ménga faktorer, band annat 3l h

UNI kan forsamra produkten
under ar\vandmng, n(h det Vi attdu skdljer produkten i kallt vatten och hangtorkar

den i rumstemper:
AVFALL: Erig oalaegle ochutier

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

avbryt for

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue néma ohjeet huolelisesti ennen taman tuotteen kayttod. VARTIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
s www.ejendals.com/conformity

o,
SELITYS 0 = Al Eitestattu tai testimene-

{elm fsovellu kisineen rakenteen tal materialntestaukseen.
itus! Tama tuot

suori-
on mmslsﬂava ena suojaimen kaytto ei voi taata taydellista suojaustaja siksi on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN388:2016 A. Hankauskestivyys
B. Viillonkestaw,

0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Sua]aus'asm
€ Repdisykestiryys

Puhkaisulujuus ; Max. 4 EN 388201
lankestabyys TOM i & M. F tul
{EN 15015555 vin
- Iskunkestavyys, (ylxymlsesla TOM vitosucjatestioimil paremmin vltosuoiakyuyn
ABCDEF
EN’511:2006 Ominaisuus i 12006 erilsista osista, oita
A Min. 0;Max. 4 eiole yhdistett uojau
[ Min. 0; Max. 4 kuvastavat vain kok i ia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlipiisy 0 (Ei 3passyt): tehtava
1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kisine eiole vesitiis, se voi mérkana
menet(3 eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Lite B, Taulukko B
ABC ilaisia parametrejé on ilmennyt néiden parametrien valinen
keskinginen €N 342:2004 - itteen B taulukossa on
simetki llsita tedoite, )
n MAT
Tuntoherkkyys/sor i

SOVITTAMINEN ]A KOON VnI.INIA Kaikki koot tayttavét EN 420:2003+A1:2009 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta,elle eusivulla muta mainita.Jos eusivullaon yhyen malin symbol Késineen resor on normaali yhyempi Kisine voi ol

mukavampi pivan kokoisia tuotteita, Liian Iéysit tai tiukat tuotteet estavit
eitd eivatkd anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C
KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettavé.
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kayttoika ei voi maaritta siina e vuoksi, kosk: monet

tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.
10 JA

Kéyttsja on yksin vastuussa tuotteen
konepesuun kiytdn jalkeen, slld tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kéytén aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen
i vedellaja

Nﬂvln}&musu. Paikallisten

jotka voivat mahdolisesti aiheutts
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

14 kéyta tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgféltig durchlesen! K°"F°R"'T”55RKL"“"“
s www.ejendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS O = Below the minimum performance lvelfor the given nivicuel hvard X- Not submitted o
the test or test method not sitable for the glove design or material

Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemB EU 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
e.

yxoan I TBEHHOCTS 33 NOCAEACTBIA MEXaHIIECKD/! MOTIKI

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuh Mpwc e Bewecraa MoryT oue
€N 388:2016 A. Annenfesngkeu Min. 0; Max 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die XapaKTepuc A yX0na 33

B schittfestigeit 3 Tettneparype

estigkel
‘Warnhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di p &

558 i hinwelst Sel Handschuher mit £ oder melr Scichien gbt de ANNEPTEHbI: AaHHbIf MPOAYKT COASPXUT KOMMOHEHTb, KOTOPbIE MOTYT H i

€N 19013807) temnngr e Rt FUNP4YBCTBUTENSHOCTH. i [\ nepHaTok Apyrx

- Schl e T e toct kot o o Kareropui, Vi CPOK TOAHOCTH NpY X T YKazara Ha

ABCDEF TOM-Tests auf Vanenn W Ha ynawosie & opmate (1] FTMM,

der Reve:enzwen vuv die Leistungist.
EN 511:2006 E-genschaﬂ Leistung maB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
Konvektionskilte  Min. 0; Max. 4 Le\s(ungss!u'en nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne
E. Kontaktksite n.0; Max.4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der tigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Han ds(nun wenn e nass wird, seine soleeigenschaften verren.

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt

Zusammenhange zwischen diesen Parametern und o Crd der tharmischen \solauon der fir den Schutz unter
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihre Tabelle ist ein
Beispiel fir solche Daten,

EN 420:2003 + A1:2009 SC1 HUHE - AL

Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.!

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen entsprechen EN 420:2003+A1:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit

(Fingerfertigkeit), fals nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein Symbol fi ein kurzes Modell

angezeigt wird, ist der Hand-schuh kirrzer als der Standard, was bieten

kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u lacker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das P jurde, wird es NICHT

werden, Niemals i schadhaftes Produkt verwenden

HAU ie Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt

werden kar\n weil sie von vilen Fakioren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw, abhant,

Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der g i die
Produki ur . dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
Produkt enthit Riso fr eine llergiche Reakton se Kinnen, Nicht
zeichen von ( in. Wenden

Sie sich i Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLIERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. L+ wwwejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK] 0=Under forden pigzidende nchiduslle e X < ke sent

il provning i forhold materiale
Advarsell Dette produkt er udvikiet tlat yde €U 2016/425, med d ist : Husk
0Bl et PE pruckt kanyoe 100 beskytileog e sl i udszettelse for ikalier eller

andre situationer med haj risiko.
EN388:2016 A. Slidstyrke Hin.0; Maks. 4 BESKVTTELSESHANDSKER MO0 MEKANIE REKL
B Snitbestandighed  Min.

Maks. &
€ Rvebestandighed  Min.0: Mak e
0. Stikbestandighed __ Min. 0} Hake: § omrade

I For handsker med 10 eller
i N

i "&hﬁs?"g‘ NI5013997 or
in. aks. /delsen i det yderste lag. | forbindelse med slvhed under test af
e Ve 8.
F-Stodbeskyttelse, - P=Godkendt g remogstand er testmaskineresuitaterne kun indikative, mens TOM-
ABCDEF skazremodstandstesten erreferenceydelsesresutat.
EN’511:2006 Egenskab Ydelse i deholder sep )
A

. Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise il det faerdige produk. De forskellige
c

0 (Dumpet); 4 af flere dele, gaelder
1 (Bestaet) bsskyue\sesmvsaueme\ ensiln nar alle dele er samlet. EN 511:
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandtaet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser der skal tages hensyn til. Studier har mellem disse

parametre og den grad a solering, der ernadvendig fo at beskytte mod kulde. Tabelleni bilag 81 N 3422008
Viser eksempel A sidsne dat,
+

Fingerspidsfomemmelsestest Min 1 Max.5

PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter | den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE C

0G  Opbevares bedst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem ~m o~ 430°C
FOR BRUG:

EXPUCATION DES PIC s 0= pourle risque individuel donné

beskadiget, yder det sseres. d ald

et Deskamgel produkt.
'LDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
el Davwkes af mange faktorer, sasom ophevavmgslnrhuld brugetc

Avemssememl Ce pmdun estongu pour offi i profecton défini dansa €U 2016/425 pou es €F1
présentés peut fournir une protec quil convient de
toujours Drer\dve ses précautions.

tf nekanisk vask efter
forurene produktet under brug g kan pvike podukets ydelsesniveauer For ot lfe Gt produkt, anheia\ev it skyller i koldt vand
g tomer pruckktet ot siuctenpeatu;

hold grivg

EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Hin.0; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE CANIQUES.
ésistance a | (nug re Mie Max.
fa '52"1"“"‘9 3 e M “"aﬂ 5 ugant. Avertssement o dassiicaion 0l 3652016
G Resitancs 1o oupure TOM i Hax
Conce
FE b otection cbntre es chocs P = valide ¢ a couche de nt
ABCDEF it

tands que el obtenu avec e TDM avaleur de référence.
EN511:2006 C: i ENSLL: ntque sile gant est constitué
A.Froid de convection Min. 0 Max. 4 de p\us\eurs s, non connectées de 'amn permanente, alors les
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de fa prot tou
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite)  attention particuliére, ceux-i devant considerer fexposition maximale de
Iutilisateur énoncée dans Un gant non imp propriétés tmouill,
ABC  ENS11:2006: Le tableau B.1 del: é tres 3 ération. Des &
établi des corrélations entre ces parametres et lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid.
Le é dans I Bde EN342: 2004 est P é

€N 420:2003 +
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes a [EN 4 . Fajustement et
Ia dextérité, sauf mention contraite en couverture. i e symbole « Modzle court » est affché sur a premire page, el signifie que
le gant es plus courtqu'un gant standard afin dassurer un melleur confort ermettant ain;,par exemple, de réaiser des ravaux
spécifiques d taile adaptée. Les produits trop

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
température comprise entre 10° et 30°C

P

: Sile produit est &l optimale et doit ére eliminé. Ne jamais utiliser
un produit endommage ou usé.
nunee DE VIE:La ériaux utiisés produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-ci
facteurs tels q de stockage, I 3
SOIN €T ENTRETIEN: é lutilisateur, car
inconnues peuvent contaminer e produ pendant sonutisatin o afecter produit. Pour fentretien de
3 feau fode et pour lelaisser sécher 3 tempé
é I
e produit contient et i de éactionsal Ne pas utiiser en cas
&, Contacter Ejendals pour plus dinformati

VHCTPYKUMA NO 3KcNAYATAUMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO 0 NPOAVKTE CM. HA TUTYAHOI CTPAHNLIE

Mepen UCMONL30BaHYEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUWS COOTBETCTBUS

k reaktion. M& i tlfeelde af
overfasomhed. Der kan vaere behov for scerlig ana\yse og ridgning Kontakt endals stz

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
'SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. L wenvejendals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under & for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet
erlagetfor gi €U 2016/425
nedenfor. Men husk atingen PPE-artikkel kan gi det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner.
@usmsaols 4 syennnart i g
C. Rivemotstand Min.

For €N
5. Bl tormanmotstand Hin.0: vis. 4resu\laleuor matede samnen ellrdet slerkes\e materiale. Nar det
€ Siremotstand T0M Min. A; Maks. F gelder siovhet

EN | bare indikative, mens TDM: sklmemamanns(esmn er referanse
~Slagbeskyttelse  P=Passer il O T

Yielse Advarsel!l EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
in. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma

8. Kontaktkulde

ved
godkjent); cjent) _ hanske s den ke 61 vanntett. kon hanen miste e solerende
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B1 viser ullke parametre som bar tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse p: av '8 50 trengs for 4 beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
516N 3422004 vier eksempler p3 siie data
€N 420:2003 + A1:2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV OG TESTMETODE
Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Ale starrelser er i henhold ti kravene | EN 4
huis kke annet er forklart 3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er Pl s str-
relse og kan oke komforten for spesielle formal som feks. ved ruk bare p iriktig rodukter
som enten e for lase elle for g &ir kke
LAGRING OG TRANSPORT: Br lgres trt og morct rginalembaisien,mellom +10°- +30°C
KONTROLL FR BRUK: Hvis produktet bl skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og m derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,
i atlevetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

VMHCTpYKUMeit
NOAACHEHVA K CUMBONAM 0 = HDKE MUHUMAALHOrO YPOBHS YCTOMBOCTI K AAHHOMY PACKY X= MOAENL HE
MPEABABNEHA M TECTAVAVI METOA TECTUPOBAHWA HE TPUTOAEH AN AAHHON MOAE/VE
) 2016/425 (ichopr 0 ypoBHaM
AT CM. HAKE), , NOMHUTE 0 TOM, obecnewTs
aBconoTHylo 3aLTy.
EN38B:2016 A Yeromsocrs K ucrupanuig, Mun. 0 Maxc. 4 SAULATHbIE NEPUATKI OT MEXAHUECKITX PHCKOE.
TOWUMBOCTL K nope3an, Mun. 0; Makc. 5 YpoBH¥ IHeKTUBHOCTH USMEPRIOTCS B 0GNACTH

€ YCTOIMBOCTs K paspmy: ti O Moke 4

D. YCTOHUMBOCTS K NPOKOAY, MMH. 0; MaKc. “

€. VCTORMMBOCT K NopesaH TOM Mt A\ Makc. £ neparo C sy Gonou rounecraon coce

EN 1S013997), _
HCToHMBOCTS K YaapHeIN g AupexTiiaoii EN 388:2016, He prisiils xaparrewsyer
ABCDEF
ol 3 TOWKOCTB K NOPE TOM
K.
EN511:2006 CeoiicTeo SpchexTUsHOCTE
A. KOHBEKTHBHbIii XON0A MuH. 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHbI# X1 MuH. 0; Makc. 4
C. NPOHUKHOBEHME BOAI 0 (Neromm)‘ 1 (roaso)
€N 511:2006: ec our HaCTel, KOTOpble He uMeloT
MOCTORHHOPO COBAVHEHVS ADYT C APYTOM, YPOBEHS 3¢®EKMBHD(M 1A 33LUATa NPUMEHSIOTCA TONLKO K NOAHOM
ABC  cGopre. EN 511. Mepuarkn creayer . C MaKCHMANGHBIM
VX NPUMEHEHWS. 3TO NPOLEHTHOE W3MEHEHIE YCTOM|MBOCTIA K NPOKONAM, U3MepeHHOE NOCAS NPOAOAKUTEALHOTD
KOHTaKTa C XVIMU|ECK/M BEUIECTBOM, ACNONb3YeMBIM AN HCNbITaHS, ENS11:2006. B a6 B.1 Mpunoxenns B
3TUMIA (DAKTOpaMM U YpOBHEM 1IM AN 3ALLATHI B YCAOBWAX
HI3KIX TeMNepaTyp. B TaBAULe, NPUBEACHHOI B NPUAOXeHMH B AoKyMeHTa EN342:2004 npuseaeH npuvep
NOAOGHBIX AZHHBIX.
+A1:2009 VIMETOABI MCMbITAHNA

TecT Ha NOABMKHOCTS Nanbues: M. 1; Makc. 5
PA3MEPbI: Bce pasvepl cooraercroyior AvpexTige EN 420:2003+A1:2009, OMCHIBAI0LLEN HOMSI KOMCOPTa, NOCAAKN M
12 TMTYNSHOTA CTPaHYLLE. ECAV Ha TUTYNGHOVE CTPaHWLLE M306paxeH

mange faktorer, lik bruk, sv.
ST(LI. 0G VEDUKEHOLD: Brukeren har ene og a\ene ansvar ford |E\IEVE produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
under il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler viat du

iyllerdet under kaldt vanin og henger et opp 1 tark omtemperatur:
AVFALL | henhld i mijovgivningen pastece x

kan gi en allergisk reaksjon. ved tegn pa

hypersensitivitet, det kan veere behov for gy analyse g konsultasjon. Hvis du er i tvil, kontakt Ejendals.

POKYNY k PouziTi- KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

M www.ejendals.com/conformity
testunebo

Pfed pouZzitim tohoto produktu si puzorne prettéte tyio pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU
e testovaci metodanevhodnd pro navrh nebo materidl rukavice
Varovanil Tento produkt e navrzen|
denymi i adné pol
rizikim je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED HE(HANICKVMI Rl

C.0dolnost 0; Max. 4 ukavics
D. 0dolnost v pmpkhu Min. 0; Max. 4
€. Odolnost vilti profezu TDM é 3 fiznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 1S013997) kousky é ‘oup, zatimco vy 8
ABCDEF  F. i narazim P=Uspéch 6 i .
€N 511:2006 Viastnost vykonnost Varovanil EN 511 se rukavice skiad

A.Konvektivnichlad  Min. 0; Max. 4 &sti, které nejsou trvale spojeny, uvedené roun vikonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro Gpiné seslaveny produkt. EN 511: Pfi vybéru
C.Pranik vody 0 (elhani); sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele

1 (Uspéch) 2achovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém

stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vztah( mezi t&mito parametry a trovni tepelné izolace, kter je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prosuem Tabulea uisclendu dodati B nomy EN342:2004 pledstane pla takoujch dt

camaon mopen 4To DUATKM KOOHE CTRHAGDTHLIX, 1 B HIX yaoGHee +A: - OBEC! A TESTOVACI METODY
onpenenetioro Tuna, Hanpicp, HoG pa. Kak Zkouska obratnosti prsti
TecHas, Tak c ¥ YPOBEHb 3aULMTI, MERENIA uRE(Nl \IEI.II(OS chny ic 2 hlediska pohodi, velikosti a obratnosti

XPAHEHVE U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCA XpaHWTL B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUFUHANLHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10-+30 C.

NPOBEPKA NEPEA UC noBpexaen, on HE ofecnednr i i TaKoit
NOAYKT Cheayer i i

CPOK FOAHOCTY NPV : CpoK roaHocTU TaK KaK Ha

e i BAVATS MHOXeC T Ko YA AR A ORS00, AT

PO3BOACTEA yKa3aHa Ha U3ACNA WA Ha ynakoBke & chopware (] FTMM,

pokud o neni vedeno jinak na prec strance. Pokud je nia Dredm svante veden symbol pro krétky model, rukavice je krat
béznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodlipi pouit pro 2vlStni Geely, napfikiad pr jemné montazni prac Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimani irover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idesiné skladujte na suchém a tmavém mista v originalnim baleni pfi teploté +10- +30 °C.

LA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeni produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimani funkenost a mél by byt
zllkwduvér\ Nikdy nepouZivejte poskozeny produkt.
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materislii pouzitjch v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvaniivost pfi
skladovan, protoZe bude ovliviiovéna mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd.




PECEA i & mohou béhem
ka ¢ Eujeme petovat o vjrobek tak, Ze ho opléchnete ve studené
Vodz anachite usut na e i okojoué telote
ouladu s mist legislativou lykx]m se Zivotniho prostiedi.
o produkt 7 4 Ziveite v pripadé

Ejendals.

INSTRUCCIONES DE USo - CATEGORIA I

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pdeU(ID "
&y wwveejendals.com/conformity
indivi X=no

ExPLItACIOM DE Lu PIC = por
sometidoa la pr é i
producto se ha disefi 1a proteccion especificada en €U 2016/425 con los niveles detallados
in embarg G
proporcionar proteccion completa,y siempre hay que actuar i6

EN388:2016 4 Resistencia  fa abrasion Min. 0; max. 4
B Resistencia a los cortes gnr Hoja Min, 0; méx. 5
c Resistenciaal desgar
esistencia a [a puncion M /
B Rt aneis 2 o es TOM Minr A, £ Iaclsificacion generl de a noa EN 3882016 o eflefa
(EN 15013997) Porel
. Proteccion frente a impactos P=Aprobado e e

ABCDEF i pr

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

‘Advertencia: EN 511:2006: si el guante se compone de partes separadas

EN511:2006 Propiedad
A e o estn nterconectadas de manera permanente, o iveles do

. Frio convectivo Min. 0;
B Frio por contacto Min. 0; max. 4
C. Penetracin de agua 0 (snspenso) EN'511:Hay que Cener mmaao al e\egw el guantecorrecto vespe(m

(aprobado)  a la exposicion méxima del usuario, Sino es resistente al agua, el
p moja. En ENS11:200¢ BtablaB1

ABC dmett
parametros y el nivel d
el Anexo 8 de EN342:2004 hay un ejemplu de este tipo de: dalus

frio. €n la tabla incluida en

PRUEBA

Prucba dedestesa digital: Min. 1; max. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplen la norma EN 420:2003+A1:2009 en cuanto a comodidad, ajuste y destreza, i

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mis corto que un

guante estancr,con el fince melorar el confort arafnes especiales; or efempo absjos e montae de precisién Utlce tan solo

productos deIa talla adecuada. Los productos q movimientoy no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.

ALMACENAMIENTO Y

entre 10°y

INSPECLION ANTES DEL USO: Sic produc fiado NO i 6 Noutiice

nunca un producto dafiado.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delermmarse 1a vida Gtil del producto, ya

que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, e

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €I usuario es el inico responsable de enviar el producto a Dru(esu dellavado mecérnico después desu

o el produc yafec Para cuidar
I poy Jaiea o

sunmncmu- Conforme ala Ieg\s\a(mn eimambanta oo

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original,

No utilizar

encaso de observar lndlclcs G ipersensibiidac Para obener mds nfommexien péngase en conacto con Eendak

ARVALMATLANIIAS A he\y\ komyezewede\m szabilyozasnak megfeleigen.

reakci6k potenci i 5k Talérzéke:

egye fel

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 1l IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo
| metodo di d one oil
Attenzione! Q. 8 €U 2016/425, coni livell dettagliati di
i indicati. T iiDPI & in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Mvn'}l), Max 4

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |
Reslstenza al taglo d in. 0; Max.5  fvelli i protezi ourati

5

allo strappo Min. 0;
u Resistenza alla per Frazione b
€. Resistenza al taglio da lama TOM Mi
EN 15013997)
 Protezione da impatto P=superato

ax.4 el guanto.
A Max. F =Y

Perla smussato duane et esistenzadl gl

ABCDEF i rest di

resstenzad taglio ToM & islato i fermentodela pie&!azlane

EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzionel €N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A Freddo convettivo  Min. 0 Max. 4 che non sono Intercomnesee n moco permanente, i livell di prestacini
& Freddo da contatto  Min.

0:Max. 4 claprotetone vlgonosoloperMinsleme compie EN SLL S e
acqua 0 i

sceglere il
funzione dellesposizione massima dellutente. Se non & \mpermeamle,
il guanto pud perdere le sue proprieta isolanti se hsgr, La ENSLL.2005 amesso  abels 1 mosta v

ABC  parametri da prendere in Glist ra questi parametri il lvello

diisolamento termico protegg difreddo.La B della EN342:2004

& un esempio di tali dat
003 + A1:2009 GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA

st di destrezza: Min. 1; Max. 5

vssnmuTA € TAGLIE: Se non i pagina,
per comfort, 2008 & simbolo di
standard, al fine di migliorarne la comodita per scop special, ad esempio lavori i montagio di precisione. Indossare solo prodoti
della taglia corretta. | prodotti troppolarghi o lmppo strettilimiteranno il movimento e non forniranno i fivello ottimale i protezione.

la EN 4, 1:2009
il prodotto & pils corto di un guanto

: Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella confe:

originale, tra +10°C e +30°C.
[< LLARE PRIMA DELI.'IJSG seil e NON fornira la Non
utilizzare mai un prodotto danneggiato.
DURATA DI CONSERVAZIONE: Lg natira cel material ch ache

. in quanto verra fattori, qualile condizioni di conservazione, di utilizzo, ecc.
CURA I Tutil
sconosci relativi Per la cura del prodotto, rac-

comandiamo di rsciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali
ALLERGENI: p llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori jendal

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

KAsuTusjuHiseD - KATEGOORIA 11
R . K . N ATITIKTIES DEKLARACIA
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT ET Pradedami naudu? Sl gammg, atidZiai perskaitykite inStrukcija. g, wywejendats.com/conformity

= Jemiau, ney

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON metodas netiko pirstiniy modeliui, "\Edllaga‘
e Is ispéji gaminys turi EU (AAP),tiks|

PIL X= Eiesitatud testmeetod I fte 2 Vis défto i kad joks AAP e , todel wsuomex reikia bati
poiudkinda disan v materjalijaoks sobilik! atsargiam, kai egzistuoja rizika
Hofatus! Antud Vaﬁlzgm & tuleks alati tegutseda €N 388:2016 é‘ :}sparumxs tringiai Min. Ma»l1<sk4 s AAPSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

2 . > > Nes o o

kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et ikski
ettevaatlikult

EN 388:2016 A. Kulumiskindlus Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
8. Lotkeidindius, Y. g; Max. 2 mdbdetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe- véi
0. Torkekindlus, 0 Max. u
Eehﬂlg(gi(g\;é%s) TOM . A; Max. F lmmwu‘sl Kyt s
. samal ajal kui Vil
- Porutuse kaitse P=Léabitud Ksitleda vérdlustulemusena.
ABCDEF
EN’511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole j4davalt iihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
8. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511 Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatlik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindius 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, v5ib kinnas kaotada mérjaks saades oma
1 (Pllszv] isoleerivad omadused. ENS511: ZDDG Llsx B tabelis B.1 on toodud
ABC tingimustes

vajahku Suujuslsu\ats\uum vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandmed

Ckavustest: M. 1Mo

SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad mugavuse,sobivuse ja likuvuse osas EN 420: 20034312009 standorde

kui esilehel pole margitud teisit. ui esikiljel on toodud lihikes on

eeldavate koostettide standardsest Kandke ainult suurusega piie) Liiga Iodvalt v pingul
olevad tooted piravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

Ideaalsed k -

A

hemikus +10°- +30°C.

KONTROLLIGE €

SRLITUSARG: el tooes foositus S mateide omaduste (it & 52 toote e tapselt madtats, Kuna seda mojutavad mitrmed

tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.
A

parast igat da, kuna tundmatud
jamijiaca it Kiiimas
vees ja riputada toatemperatuuril niorile kui
KASUTUSELT KORVALBAMINE: 3uval Konaest Jeskkomanuetest.
tud mis vivad & g kid

iimnemisel. her Ejenﬂa\swga

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“E'-e,ms“' NYILATKOZAT

 Asbarumas pySimul i,
arumas pradtmal i O Haks. 4
EE msoalrg.;gx; {piovimu TOM Min. A; Maks. . nebitinafodo orno sluoksnio mamk\ensnkas ickont
A reoigs nab smigiy, P=Tinkama - i
ABCDEF Roorodnis nafumo eultatas
EN511:2006 Savybé Savybés ispeii 511:2006, Stines sudaro . kurios

. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristik ygiai ir apsauga
B. Kontaktiniam 3alciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C.Vandens skverhlmulswolnellnka], pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pistinés suslapusios gali netekti
1 (tinka) savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandeniui. EN511:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai, | kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
ABC iy parametry ir Siluminés \zoha(uas Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo Saltio. EN342:2004 B priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pav
20:2003 + AL znos APsAUcINEs PIRSTINES BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas:

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydz\a\ s EN 4202003  tinkamumo i pirs  jeigu pirmame
yta. simbolts, a8 ptind tmpesné ! sandrtine
tam kad te tam pavyzdziui im darhus Dévekite tik tinkamo
Laisvos ar per varzys judesius it apsau
: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj 10n iki +30°C.
1A TIKRINKITE: inys paz i G
fojamos med?i i i iko, nes jam jtaka daro jvairis
vz, laikymo salygos, naudojimas ir t.t
PRIEZIORA: ima igski % produkto plovima mechaniniu bl i
gall et liekant i iSaltame

vandenyje ir iSdziovinti pakabinus ant virveés kambario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

ALERGENAL Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacios gausite, susisieke su Ejendals

UETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
&b wnnsjenclscomfcandoriey

Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet So instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala acijas
fesniegts testesanai,vai ar testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiziam

APIKTOGRAMOK AZATA 0 = A minimal alattaz adott veszélyre X=
modszer nem volt megfelel a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjébol

Figyelmeztetés! €zt a terméket a EU 2016/425 dltal iztositaséra tervezték, melynek
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.

lem tesztelték, vagy a vizsgdlati

€N 388:2016 A. Kupasallnszg Min. 0; max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
8 Vsgassa benl ellenilés i 0 max. & i tenyerré Ry .
Csz u s G max 4 ey e yelmezt
D. ; max. 4 N
[ \laEassaI szemhem e TOM i & ma. £ és nem feltétlenti 5 é
EN BO13907) edetem p=Megfelelt ikl A végasallosagi teszt soran bekbvetkezd tompulds
€ esetében a Coupe-teszterecmények tijékoztats jellegliek,
ABCDEF ig a vaga allast mér TDM- adja.
EN511:2006 Tulajdonsig jesitme i és! EN 511:2006: ha a kesztyi észekbél
A. Araml6 hideg Min.0;max.4 i melyek nincsenek tartésan Gsszekapcsolva, a leuesrunenyszm(ek
B.rintkezs hideg ~ Min.0;max.4 &5 avédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C.Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfelels keszty( kivélasztisana figyelembe keH vennia
meg); 1 (megfelelt) alo d égeét i izallo, a
i elveszi éged Az EN511:2006 B melléket B1.
ABC ig 5 paramé Vizsgalatok éseket llapi éterek és a
téblazataban. o . L i
€N 420:2003 + A1:2009 VEDGKESZTY( - ALTALANO! €S VIZSGALA

Ujigyességiteszi Min ;max 5

zes méret az
szempontjabol, ha nincs més iemmlews a cimiapon, Ha a vovm modell szm\bu\uma \amam a (lm\apun akkor a keszlyu @

kéndl,
Csak megfeleld méretd termeket hasznalon. A tdl aza vagy il szoros erme korgtozsa o mozgasban, 6 nem biztositia optimals
védelmi szintet.

‘TAROLAS €S SZALLITAS: Ided és soté dsiban troandd +10° s +30° Kzt
ELLENORZES m\szm\w ELOTT: Ha a termék kkor NEM nyCijt optimalis védelmet, ezért meg i

haszndljon st ter

ECTARTAATOSAG: A ikl haszndl anyagok természetébl adodsan a termék élettartamit nem lehet meghatarozni, mivel

2016/425, precizi ekspluataciias ipasibu merni
bu, tade), saskaroties

noraditi zemak. Tomér nemiet véra, ka dividt
ar risku, ir 3ievero piesardziba
EN388:2016 A Nodiumizturba - Min.: Haks, CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM,
urha pre egriezumiem Hin, % Maks. tiek mériti Gimdu
CD‘ "“{‘,’,’,T%‘; et Paar s b S zona. Bridinajums! Divu vai vairaku sanu cimdiem vispariga
€. Noturiba pret iegriezumiem TDH Min. A; Maks.F EN 388:2016 klasifikacija ne vienmér atspogulo aré
EH |501d3% 7) - p=Atbilst slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbils pretosans spajas testa ik, zturbas testa rezultat i tkai
ABCDEF orentecs, et et

I3t

EN511:2006 Tpasiba acijas Tpasibas fidingj gt 2006:; B no atseviskam dafim, kas

A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 pasibu

. Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4 Timepi atecas thal uz visu salikto \Zsﬁada}umu EN S11: Ir pigi
d.) jay

c 0 (nezid.)

i du, tas
var zaudét izolgjosas TpaSibas. Standarta EN511:2006 P.enkum ' abul B Ir e vairki parametr,kas e
ABC  véra et i a p i acias fimeni,k S
aizsardzibai aukstos apst 04 pielikuma B tabula i Sniegts adu datu piemers.
+A1:2009 IMDI - VISPARIGA: i €S METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min.
1ZMERI UN TO IZVELE: J2 vien pwma@ 1ap3 naw noradits savadak,visiizmeri atbils standartam EN 420:2003+A1:2009 attiecibs uz
komfort, Japitmaja la simbols, tad cimi ir Tsaki par standarta
cimdiem, lai palielinatu Yomiort Ipaiem mériiem plemeram,precizas mumzzas arbiem Juald iemérotazmér zstrscEjums.
Parak valigival parak cisi zstradajumi
UZGLABASANA UN : uzglabs sausa un tuma viets originalaja i a arano +10° iz +30°C.
a tiek bojats, Sin un tadel i aizmet. Bojatu

adajumu letot nedrkst.
INAS ILGUMS: Saj3 produkt izmantoto materialu fpagibas nozimé to, ka &7 produkta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to
fetekmé daudzi faktori, pieméram, glabasanas apstakl, izmantosana utt.
G otjs a atbildi mazgasanai pac et
produkty, e o et

vielas lietosanas laika var piesamot pr ietekmét p
auksta dden un 2avét istabas temperatira.
askana ar viets nem

s2dmos tényezGnek sz itéve, mint pédiul ol Krimények, haszndlat st

felelfsséget vallal a termék haszndlat ut asaért, mi
g annak é ét Javasoljuk, hogy a
terméketa gondozasa érdekében dblitse at hideg vizben, majd hagyja megszéradni szobahGmersékleten.

ks jair paradjusa tas jutib
pazimes, Lai uzzingtu vaik,sazneties o uznEmum E]sndals

Dji’—l GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

decar
afecta 1 Pentruaavea

legislatia
ALERGENI: Acest risc

it alergice. Nu utilizati produsul

ARING
& www.ejendals.com/conformity
X=

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTOGRAMMEN 0 = Onder het mi or het
Netandeorpen an de e oftesmethades i et vor hetoterp ofmatriavan dehardchoen

itproductis te bepalen

i Houdccer o g el PR el
bescherming kan biecen en dat it rsicols.
EN3882016 4 Slitvastheid 0;Max.4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS.
Snijweerstand ingsniveaus 2

& e

D. Perforatieweerstand Min. r tweeof

& srieerind meerlagen geeft

Schokbescheming ~ P=Geslaagd B et Door het bot
ABCDEF lechts terwijl de TDM-
is at dent s referentie

EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit

A Comectekoude  Min. O Max. 4 losse delen e niet permanent met elkaar jn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511 wees mrgvum.g bij het kiezen van de juiste

n) betrekking tot
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende elgensmappen verliezen als hij nat wordt. ENS11
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben
dat vereist s voor
bescherming in koude. De tabelin bilage B van EN342:2004 is een en voarbedidvan dergelijke gegevens.

€N 420:2003 +

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle mat comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze

zaken niet worden toegelkht op de voorpagina. Al het symbool voor ht korte model wnml weergegeven op de voorpagina,is de

hands:huer\ korter dan een s(andaamhandschuen teneinde het comfort
Producten dis t o5 of tesiak zitten beperken de hewegmg

aag
bleden niet het opnma\e neschermmgsnweau

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het inde
verpakking tussen +10°-
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK:nden het product het NIET de opt het worden
afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd product,

: De aard van die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur von dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik en:
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt r het verstrekken

ngezien product tjdens het gebruik
product te verzorgen, rad het te water en aan een waslijn te

drogen bi kamertemperatur.
VERWIIDERING: vmgens de plaatselijke milieuwetgeving,
Dit produc lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals;

INSTRUKCJE UZzvTKowANIA - KATEGORIA 1l

SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢é  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. L www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajduje sig ponizej minimalnych wymagari dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica e byla i i j
Ostrzezeniel Produkt tak, aby zapewniat h skutecznos: 26, 280 2

2016/425. i ietat, dn hrony,
i howat ostroznosc.

EN388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0; Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
Rezistents Ia taiere Min. O; Max. 5

Conta

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
¢ Nel

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajte tieto pnkyny

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimdlnou bolo
podrobené testovacian & pre navih Al rukavice
Varovanie! Tento produkt uvedenej v norme EU nosti

pinti ochranu a pri

uvedenyimi nizSie. Nezabidajte viak, 7e Ziadna polok i i i 6z por
vystavenf rizkém je nutné vzdy dodréiavat' npalmusl’

EN388:2016 A. Ogninnsl voti odreninam Mi H u' Yox e OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
olnost’ vodi prerezaniu Min. 0 i s i "
& Odoinest vedl prerezaniuin G.N2C S RIZIKAML Uroune ochrany st merané v obasti dane ruavice.
5. Odoinost Vel prepichmutius Min o ax. 4 _ Varovaniel V pripade rukai s dvoma alebo viacenymi ustami
€ Odolnost ot prerezaniu TDM Min. A; Max. i 3 Kasifika ji
EN 15013997), Vot o

- Ochrana pred ndrazom P=Uspesny priechod © ek o ek o e
ABCDEF referen ysledok y sk prerezaniu TDM.
EN'511:2006 Viastno: Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklads zo samostatnych

A Konvekuvny chlad  Min. 0; Max. 4 Casti ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min.0;Max.4  ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 511 Pri vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravnej rukavice vzhiadom k maximalnemu vystaveniu pouZivatela
zachovévajte opatrost. Ak nie je rukavica vodotesns, mdze prijej namotent dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszali eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a trovfiou tepelne] izolécie, ktord je potrebnd
na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabufka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takychto ddajov.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skii3ka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky vefkosti zodpovedaid norme EN 420:2003:+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a
obratnosti,ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, ukavica je kratsia
akobeind rukavica,aby poskytovaa epie pohodie pri poit a osoitné el napriadpl jemnel montsnej rc. Poutivjte
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ki pohybiivost
optiméinu troved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedine skiadujte na suchom a tmavom mieste v origindinom balent priteplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k pn;kndemu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkénost'a mal by byt
lkyidovan. iy nepoutiateposkadeny i
VANLIVOST PRI SKLA Vontadom v estnosti materidou poutitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
uremze bude ovplyvnend mnohym\ faktormi, ako su podmienky Sk\adovama SpOsob pouzivania atd

mmsmvosnonnim. Pouivatel nesie taveni 2it,
v a atie mo2 i é Vi Cosa
i jporticame vém oplachnut produkt studer  pri izbovej teplote.
I.IKVIIIN:IA. i G
ALERGENY: Tento produkt ma lozky, ktoré maz Tiziko 2 hfadisk: sivajte v pripade

p fals jte spolocnost Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
I1ZJAVA O SKLADNOSTI
ey www.ejendals.com/conformity
presku

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = mogliivosti
©ali

Opozorilo! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanie zasite, opredelj 16/4 i 2ai sonavedene
a upoitevalt ite, zato

n-_';;gni{g?,{g e s 6 . 4 Ostrzezeniel Dlargaic 2 dwiema v ko warstwam ogna

a
E. Rezislen(i})a aiere TDM Min. A; Max. F

(EN 1S01399:
L3y fami Pwynik KOS Warstwy zewnetiznej Jesi podczas badania odpomoscina
pozytywny 2pi ni ik te oup’
ABCDEF natomiast

testu odpornoéci na przeciecia metoda TOM.
EN 511:2006 wlaﬁclwom Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzeteniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sie 2 éénych
A.Zi i elementdw, ktérych nie pofaczono na stafe, poziomy jakosci i
skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestaw. EN
C Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie) 511 przy sterannym doborze vekaw\( nalely waiac pod uwage
iny stopiefl zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest
ci izolacyjnych. EN 511:2006, za'atzmk B, tabela B.1 pokazuje rozne Davamelry, tore lezy
Termiconc)wymagane] o ochrony wSKch temperattach. Tobel w ssacen B oty EN 342,2004 poceie
, praydady zz\eznuﬁm

OGOLNE | METODY

Klasyfikacja xveunnwwlmw.m ‘1 Maks 5
1ROZM 53 2g0dne z norma 1:2009 jotyczace
komfortu, dopasowania zvgcznusm JEZElI nie wyjasniono inaczej na plenwszs stonie letelina stronie pierwsze] Znajduje s-e symbu\

modelu o skréconej diugosci, rekawica jest krétsza od rekawi
wigkszy komfort podczas wykonywama na przykiad prac montazowych Produkt na\ezy n wwaczme w odpowiednio dopasowa—
nym rozmiarze. Zbyt luzne a ruchy i nie j rozeniem.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPOR
temperaturze od +10° do
KONTROLA PRZED UVCIEM: 3 i powinien zostat utylizowan,
Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu,

OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter materialéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustali¢ jego trwalosci uzytkowe),
ponieva? zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak m.n. warunki przemawywama i sposcb uzylkuwan i

ajlepiej przechowywat w suchym i ciemnym pom\eszasmu, woryginalnym opakowaniu, w

1 KONSERWACJA:
U,  produkt podzas uiytkonanial wphywat " pozmmy skutecznosci pmduklu
i toch pielegnacji p j
UTYUZAGA: naturainego.
ALERGENY: Produkt jerat substandje, alergicznej, W przypadku
2 przestac h informacji, prosimy o
kontakt 2 firma Ejendals

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului, ~ QECLARATIE DE CONFORMITATE
& wwwjendals.com)conformity

EXPLICATI PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul P 13 pentru =Nuafost

supus testare nepy i
isment! Acest prtecta et €U 20161425 i chipamenulnvid
protec jos. Cu de.

ot fét protcte complets i prin mare, rsbuie e ntotdestn st e recaui nomentl expunerl 3 et

EN388:2016 A. Rexvsleng la a;:lvazlwﬁ rzlmha. Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE. |

tie nu

ua".‘q;x 4 Avertisment!in cazul manusilor cu dous sau mai mute straturi,

B R eten 13 bR i A .
EN 15013997, i timpul tesull e
- Protectie fa impact P=Reusit rezistens a tiere, ezultaeletestului Coup au doar ol ndicator in
ABCDEF timp ce testul TO!
€EN’511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: i cazul i care manusa
A. Rezistents Ia frig de convectie Min. 0; Max. 4~ confine componente separate care nu sunt nterconectate
B. Rezistent la frig de contact  Min, O; Max.4 permanent,nivelurle de performant3 s gradul de protectie
C Permeabiltate la ap3 O (Respins): 1 (Admis) _ se apica doa i cazul ansamblurior complete. EN 511
Rlegeticu tein functie de 4.2 utiztonll.Dacanu este impermecbis
manusa isi poate pierde il dei 3 este uda. ENS11 8 tabelul B.1 confine diferii
RBC  parmanscoe o ot onaerre Sucite s s amamte oo e ot pamen el
izolatie termica necesar pentru asigurarea protectielin condifi cu temperatri scazute. Tabelul mentionat in Anexa
Bl EN3422004
€N 420:2003 + A1:2009 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE S1 METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min, 1; Max.
POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiune respects € "
Goentaten i e DICEpe i i are mcre Sl P Ol st s i pe i poEi mantsa
esfemal st ect mansasandrd pinsa o ot ey i spcle e e, ne demont Puri
prea largi sau p i nu ofers

doa
el optim de protectie.

morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previd
EN388:2016 A Odpormost prot abrabi Najm 0naj 4 VAROVALNE ROKAVICE 24 ZASLITO PRED MEHANSKIMI
c 0 d :Dmt" rerezu N ajr TVEGAN]I. Ravni zastite se merijo na obmogju dlani rokavic.
;. ‘“‘T’ prott treaniy M’;, Opozorilo! Za okavice 2 dvema ali vec plastmi splosna
ormoSk brot rereru Nay ToM. i nav. F Kasifiad

od
€Y je plasti. Za zloc
- Zatita pred udarci P=pozitivno
ABCDEF dtemkoj i mogiivost
€N511:2006 Lastnost mogljivost Opozorilol EN 511:2006; te so rokavice sestavljene iz ocenin
A. Konvekcijski mraz najm o na]v 4 deluv ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivostiin

Kontaktni mraz najm. 0; n: ite samo 2a celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
( Vodoadpornost (neuspe;na), 1 (uspesno) atrezme okanite pri najvedji izpostavljenosti uporabnika. Ce.
© je mokra, izgubi i Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
S zous prlkzzu]e razlicne parametre, ki ji morate uposteuati V aziskavah so bile ugotovlene colocene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skiadne s standardom EN 420:2003+A1:2009, ée
{onipofesrieno mapri tani CEJE na prvi strani pnkazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obicajnin rokavic, zato je pri
pos upor er pri josite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki,
kiso Dreve( oprieti ali ohlapni o jevali p i zastite.

SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Naloofehranit v suhem in temnem protoru v prvotr embalazi pr temperaturi med +101n

PRED UPORABO PREVERITE: Cc
uporabijajte poskodovanih izdelkov
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj uplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiSéenja, natin uporabe ipd.
Uporabnik nosi delka po uporabi,saj med
invplivajo na P daizdelek p

izdelek po3kodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne zatite in ga morate zaureti. Ne

sobni temperaturi,
ODlAEANlE Sk\adnu zlokalno okoljsko Zakonudaju
a izd kibi tveganje za nastanek
rimeru Vet informacijje na 2 3

Ij’\i:l KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il TR

(URUNE 8GO BILGILER iCiN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu triinii kullanmadan 8nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI i

> ) &+ wwiejendals.com)/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMAS! 0 = lgii tehike isin tinda X=Test testyontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
Uyant o . 255803 e, €U 2 salayacak sekilde tasarlanmistr. Ancak
hibir kisisel (KKE) 7 a digger yiiksek riskli
kalindiginda tedbif davranimasin gerekdigini unutmayin.

EN38B2016 A Asinma mukavemet Min, 0 Make, 4 MEKANIK

. Bicak kesmesi mukavemeti Min,
C. Yirtiima mukavemeti Min. 0; Mak:

Maks. 5 Koruma seviyeleri,eldiven ayasv hngE'S inden
5 Delme mlkvemets i Gy aks dlgiimilstiir. Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler
Bicak kesmes, mukavemeti TOM. Min. &; Maks. F_igin N 3882016 genel srflandrmas, en s katmanin
ENTS0155: %) pati performansini yansitmayabili. Kesim diren testi sirasinda
- Carpisma Korumasi P=Geger matlastim icin, kupe test sonuslan, valnizca TDM kesim
ABCDEF direnci referans performans sonuglan srrasinda belieyicidi.
EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS - Uyar N SLI.200G: ekiver, bty Kol ok balrt iajon
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 lusuy
B.TEMAS SOGUKLUGU  MIN, 0; MAKS. 4 timedvenlngesrlk €N SL1:Maksimum Kullaruc man kaima

C.SUNUFUZU
(BASARILI) Suya dayaniki dEgMSE eldiven islaksa yaltim 6zelliklerini kayhedgblhr
EN511:2006 EK B tablo B.1'de g6z parametreler malar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili kure\asyunlar
belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek B'de verilen tablo bu verierin bir Grnegidir
€N 420:2003 + U ELDIVENLER - GENEL ER VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montay isciligi gbi 62el amagla icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanik ortamda ovuma\ pake(lnde +L0"lle 130°Caras scaklita sakian:

KULLANIM ONCESi : hasar gérlirse, hasarli bir Urinl
5 p p i kullanmayn.
| n conditii uscate si ambalajul original, la temperaturi gy
cuprinse intre o 5430 3 el > u Kosullar, Kullanim vs. gibi pek cok faktorden
VERIFICARE n cazul dusul 13 NU v ofer protectie optims s trebue liminat etkilenece iin bu trinin 6mri belirlenememektedi. )
Nu utilizati niciodat3 un produs deteriorat. BAKIM: urtindn icin, drnt
" . kamaya [ bakimigin, soguk sud
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs face de o o rundnzdn bakimticin, soguk suda
produs, deoarece aceasta va ﬁ afectata de multi factori, P , modul

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.



reaksiyon fiski tasiyabilecek bilesenler igerebilir Asin duyarlik belirtleri durumunda

: Bu lrin, potansiyel ale
Daha fazla bilgi i

INSTRUGBES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1l
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
e www.ejendals.com/conformity

Leia atentamente estas mstrugues antes de utilizar este produto.

EXPUCAU\O DOS PICTOGRAMAS 0 = ificado X= Nao
tidas ao teste ou 0 método de

especificada na EU 2016/425, com os nivels de desempenho detalhados
No entanto, que nenhum artigo de EPI por gurar uma proteg q tor
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

€N 388:2016 A. Resnsténcla 4 abraséo Min. 0; Max. LUVAS DE PROTECAQ CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
8! Resistencia 2o corte de lamina Min.o; ‘o Mix.5 50 530 medi it da 4 :

e ; ! .
D. Resls(en:l::perﬁgjm i O b d I v

€/ Resistendi o corte TOM Min. A; M3X. F geral da EN 388:2016 nio reflete necessariamente o

F. Brotecsd contrd o Impacto P=Aprovado

araa
durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.

ABCDEF Coup s&o apenas indicativos, sendo o resultado do teste de.
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas
. Frio por convecgdo  Min. 0; Méx. 4 que ndo estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 a protegio I

C. Penetrago de 4gua 0 (Reprovado);  S11: Deve ter cuidado ao escolher aluva correta quanto 2o fisco
provado)  maximo a que o utilizador estd exposto. Se o for impermeével, a

as propriedades de estver mohada, EN511:2006 Anexo 8 quadio B.1 mostra
ABC  virios pardmetios que devem ser considerados, Estudos t tre esses pardmetros
i é para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da

EN342:2004 6 um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; mx. 5

AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420 2009 em .3 X

napagina mm\ indicado na pégina inicial é porque a luva é mais pequena
que uma luva niomal, L por exemplo, precisio. Use apenas
produtos de d e el de de tadc e i
omecerto o vl e de protegso

idealment Iuz, entre
INSPECAD ANTES DA UTILIZAGHO: danificado, NAO 5 0 ideal e deve ser eliminado. Nunca utlize
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilzad produto, o pode ser determinada
afetada por virios fatores, como as condigdes de utilizacio, etc.
CUIDADOS € M izador submeter o produto a nica apds a utilizagio, uma vez
dem contaminar o p 0 e podem afetar
Para cuidar do produto, e em dgua fria e seque 3 bients
ELIMINACAO: Conforme a legislago ambiental local.
produto p um potencialisco de reagdes alérgicas. Néo
de Contacts i G
YKA3AHUA 3A VnoTPesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA MHPOPMALS 3A MPOAVKTA

BHUMAaTeNHO NpOYETETE YKa3aHNATa, NPEAN A3 U3NON3BATe TO3M AEKNAPALMS! 3A CLOTBETCTBUE
npo, I wiwwejendals.com/conformity

NUKTOrPAMUTE 0 =noa ™32 ChoTBeTHATS o X=

He @ NPeACTaBeH 33 TECTBAHE VI METOART Ha Tec
OpesympEKaztme T MDORYKT € e UeH A2 P ZUNTa 8 CeoroercTone ¢ U 2016/425 32 AC cumaciio
T, ToRB 42 ce i s, e e I KHTO arypsear Mo

3auwTa, 3aToBa

EN 388:2016 A. YcTe 0CT Ha NPETPHUBAHE MUH. 0, MaKc. 4 PbKABMUM 3A 3ALLITA OT MEXAHUYHI PUCKOBE.
B, VETOMMMBOCT Wa RDapASEa M. O: MAKE 5 ygaTa ua aLlrTaCe MDA B OGAACTTa 3 ANAHTa
CocTpwnpeaneTn
B. VCTOW4MBOCT Ha D HaK( 4
I YCTOWYMBOCT HA MBaHe, Mm«,

CT Ha POGHBaH

. OV VeTonawBoct na nparvisBate Hah. A Marc. € ompeea PABOTHIITE XaaKTEPHCTYKY Ha HaFH-BHLHNA

Coctpm npenern. BN 15613057) 107, Mpw 3ary6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 Bpere Ha
TOM

ABCDEF  TecTsake 3a yCToMMBOCT (oupe Tect
Ta 3a yCToRMBOCT TOH
EN511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko BCTOM OT

A. CTY, YPE3 KOHBEKLIVA MIAH. 0; MAKC. 4 OTANH1 YaCT, KOWTO He Ca NOCTOSHHO NPVIKPEeHU eAHa Kb
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, pabOTHUTE XapakTepuCTKV 1 HABOTO Ha 3aLLNTa BaXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE Calo PV OKOMANEKTOBaHa Usina pkaayua. EN 511: Mpw u360p
V3APXKA); 1 (M3ABPXA) Ha NOAXOASILIA DEKABULY TDAGBA A3 Ce B3eMa NPEABHA CTeneHTa
Ha MGKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEGHTENS Ha PUCK. AKO HE @ BOAOYCTORMBA, MU HAMOKPHE PLKaBHLIATE MOXE:
ABC  Aa3ary6u noavpauyiTe cv ceoiicTea, ENS11:2006 M & TatnaLa
NapaMeTpW, KOMTO TPAGBa A3 Ce CNazBaT. MPOYHBAHHIATA NOKA3BAT, e cweuayaa onpeaeneta 3aBICAMOCT
HUBOTO Ha HeoBxoanMo 32 Tya, TaGnuaTa, novecTeta &
IpAnoXeHve B 2 EN342:2004, e NpHYED 33 NOAOGHI AHHA,
EN 420:2003 + A1:2009 3ALUMTHIA PBKABVLV - 0LV U3VICKBAHIAS 1 METOAY 3A U3NUTBAHE
‘TeCT 32 NOABXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; Makc. 5
OPMA 1 PA3MEP: BCyKi1 pasiepit CoTBeTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa 1 NOABIXHOCT, 0CBeH aKo
Ha HaMBAHATa CTPHMLA He € NOCO4EHO APYFO. AKD Ha HAANHAT CTDAHNLIA € U306PAIEH CUMBONST Ha NO-KbCUS MOARN, PKABULATA
€no-Kbca o ¢ uen KoMpopT 33 NPeU3Ha MOHTaXHA
patoTa. HoceTe CaMO NOAXOASL pasHEp MOAYKTH. MPOAYKTY, KOATO C3 TEpAS XRGGAEH A TELPAS CTerHaTH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3L
CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Vaeanin yCoBsI 32 CEXPaHEHWE: Ha CYX0 ¥ THHHO B ODUTVHANHATA OAKOBKa NPV TeMNEpaTypa

vexay +10°u +30°C.
NPOBEPKA NPEAU e noBpeaeH, Toi ps uTpsGea o
HUIKOra He V3non3BaiiTe NOBPeAEH MPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mopaav ecTecteoto BaHN NI HANDaBaTa Ha My Ha rOAHOCT He

MOXE A3 GbAe ONpeAeNeH, Thit KaTo TPGBA A3 Ce UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT (haKTOpU, KATO HaNPWMep Pa3NMIHMTE YCAOBUS Ha
CXDaHeHYIe, HaUMH Ha M3NON3BAHE 1 T. H.

PIDKA U : a0 3 Ha npoAYKTa Ha
Chen ynoTpesa, Tii kato MoraT A2 3aMBpCAT Pe6a U A2 NOBNSAT Ha
Huga. C uen CbC CTYARHA BOAR 1 A3 1O
0CTaBTe A2 V3CbXHE Ha CTaliHa TeMnepaTypa.
: Comaco MecT
ANEPTEHM: o3y NpoAYKT MOX A3 CoABpXa T T 32 anepriniHiA peakuva. He
i TBUTENHOCT. prete c Ejendals,

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
ey www.ejendals.com/conformity
i

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0=ispod performansi X
nije izain i nukavice
3 31 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imait nitijedan 2 e pruiti
tpunu zastitu te da uvijek
EN 388:2016 A Olpomnsl na habanje, min. 0; maks. 4 5 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANIEKIH RIZIKA. Razine
JKAVICE ot RiziK e

0rnost na presijecanje, min. 0 maks.
Stbornost na rganje, min. 0 maks,

D, gthormost na prabianie, i, T ojeva op¢
tpomostng Bresiiecanie TOM. min. A; maks. F
F" 18013567 ©
- Zastita od udarca, P= prolaz optenita Kiasifkacia prema o EN 3882016 ne odazava
ABCDEF nuzno performanse vanjskog soj.
EN511:2006 Svoj: Performanse UpDIannj!‘ Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od

istvo
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova koji nisu trajno povezani,razine performansi
A. Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 zasma odnose se sama na celokupni proizvod. EN 511 Rukavice
C. Vodonepropusnost 0 (Pad), 1 (Prolaz) tre s obzirom korisnika
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 anazam su razni parametri koje treba uzeti  obzir strazivanja su
utvrdiia odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim

ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.

EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RuKAvl(E-uPc‘l ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA

Ispitivanje pokretijivosti prstiju: Min. 1; m:

MIERE | VELICINE: Se su vecne u “kiads s normm EN.420 2003+A1:2009 23 udobnost, dobru mieru | poketjvost, osim ako nije

Kcije na prednjoj Ako je na prednjoj mamq 2a kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
Kako bi bila imierice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode

ScBovatajots veltin.Proiziot Koj S0 peSiok i preusk oganit e poketvost | nece presat aptmain rarin St
POHRANA | P na suhom i e na temperaturi izmedu +10 °Ci +30 °C.
PROVJERA PRIJE UPOTREBE: Stecenja, on NECE pru? 2 Nikad

nemojte upotrebljavat ostecen proizvod
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov viek trajanja zato $to na njega utjecu mnogi
cimbenici kao §to su uvjeti pohrane, upotreba itd

NJEGA i fjuéi bavljani

g i Nepoznate

ekom upot
preporutujemo da o .suenete uhladnoj o osusne na sobnoj temperaturi
loka

vige informaci Ejendals.

Nemojte ga nak



